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Segunda Carta del Apostol San
Juan
Myetza'ombe Carta Jyayupo
Apostol San Jua'nis

Va'njamdam viyunsepg tiyg y na syundandgjo

1 @jchen tzambegn govi'najg, ng'mg mi "jajyayu
mi fichamyomo'is Diosis mi ngygpinupg, ng'mg mi
jajyandyam carta mijtzi y mi uneji'nda'm; gtz
viyunse mi sunda'mbgjtzi. Jin na's ¢tz mi sun-
dame, sino mumu cyomusyajpapg'is viyunbg tiya
mi syufiajque'tpati. 2 @tz mi sunda'mbgjtzi porque
viyunsyepe tiyg nde ng'ijtamunde tzoco'yomda'm,
y viyunsepg tiyg manba ndg ng'ijtame mumu ja-
macgtoya. 3 @tz 0'ngmbya ndg Janda Dios y ndg
Janda Diosis 'Yune ndg Comi Jesucristo viyunsye
va'cg mi ngyotzondam fie' vyg'ajcupit, va'cg mi
ndyoya'ngtyamg, va'cg mi yac ijtam contento,
va'cg mi mustam viyunbg tiyg, y va'cg mi na syun-
dandgjg.

4 Casg@co'ngjtzi cuando musgjtzi que vene mi un-
enda'm ityajpa viyunbg anmacusye, ityajpa ju-
jche ndg Janda Diosis tg 'yangui'mdamuse. > Ygti
mi nchamyomo'is, mi ngja'mbgjtzi va'cd na tyg
nasundandgj ndg ne'comdam. Ygn ng mi ja-
jyayumbg ji'ndyet jomepg angui'mocuy, sino que
mismo jejtite tg ng'ijtamupg desde ng'ijtzo'tzu'dc
angui'mocuy. 6 Va'cg nay tg ng sundandgjg,
entonces tg ijtamba jujche tg angui'mdamuse
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Diosis. Como mi mandzo'tztamuse jujche Dio-
sis 'yangui'mguy ijtuse, jetse vgj va'cg mi segui-
tZ@ctama.

Angoma'cg'opata'm
7 Porque vijtzo'chaju'am sone
anggma'cg'yoyajpap@ nascdsi. Ngmyajpa que

Jesucristo ja py@'naj como Sisp@ p@nse; jetsepd
anggma'cg'yoyajpapgte y jetete qui'sayajpap@'is
Cristo. 8 Jjtam mitzta'm cuentacgsi va'cg
jana mi yac tocotyamg mi yosandam mi
ndzgjcatyamuse ndg Comi'is yoscuy, sino que va'cg
mi mbgjcachondamg tanemg mi ngoyoja.

9 O'ca aunque i anma'yocomg'nba pero ji'n
chg'y Cristo'is 'yvanma'yocu'yomo, entonces
jin vyanjam Dios. Pero tzg'pyapg Cristo'is
'yanmacu'yomo, je'is vya'njamba ndg Janda Dios
y 'Yune vya'njajmacye'tpati. 10 O'ca minba mi
'vanmandyame y jin figman ygn anma'yocuy,
u mi mbgjcgchondam mi ndgjcomo, ni u mi
yuschi'tamu. 11 Porque o'ca mi "ngjapya: “Man
Diosji'n”, entonces como sifuera mi ngtu'mbajcajpa
chacpapg'is yatzitzoco'yajcuy.

Ultimota'mbg ote

12 Ng'itco'ng sone tiyg va'cg mi ndzajmatya'mg,
pero ji'n sun mi jajyandyamg ni tintaji'n totocgsi.
Pero ng'mg ngui'psu va'cg man mi ndu'nistamg,
va'cg man mi vingjque'ngtyamg, va'cd mi
ongndyam @ ne'ngg, va'cg jetse tg casgtyam
viyunse.

13 Cygpinupg Diosis yomopg mi va'njajmonguy
tgvg, je'is 'yune'is mi ngyga'vejayajpa dyus. Amén.
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